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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EC) No 610/95
of 20 March 1995

amending Regulations (EEC) No 2735/90, (EEC) No 2736/90 and (EEC) No

2737/90 imposing a definitive anti-dumping duty on imports of tungsten ores

and concentrates, tungstic oxide, tungstic acid, tungsten carbide and fused

tungsten carbide originating in the People’s Republic of China, and definitively

collecting the amounts secured by way of the provisional anti-dumping duty
imposed by Commission Regulation (EC) No 2286/94

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3283/94 of
22 December 1994 on protection against dumped imports
from countries not members of the European Commu-
nity ('), and in particular Article 8 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission
submitted after consultation within the Advisory
Committee,

Whereas :

A. Provisional Measures

(1) Following the withdrawal by two Chinese exporters,
China National Non-Ferrous Metals Import and
Export Corporation (CNIEC) and China National
Metals and Minerals Import and Export Corpora-
tion (Minmetals), of the undertakings that had been
accepted by Commission Decisions 90/478/EEC (%),
90/479/EEC (*) and 90/480/EEC (*), the Commis-
sion, by Regulation (EC) No 2286/94 (%), imposed a
provisional anti-dumping duty on imports into the
Community of the products exported by the two
Chinese exporters concerned and previously
covered by the undertakings, namely tungsten ores
and concentrates falling within CN code
2611 00 00 (additional Taric code : 8432), tungstic

() OJ No L 349, 31. 12. 1994, p. 1. Regulation as amended by
Regulation (EC) No 355/95 (O] No L 41, 23. 2. 1995, p. 2).

() O No L 264, 27. 9. 1990, p. S5.

() OJ No L 264, 27. 9. 1990, p. 57.

() OJ No L 264, 27. 9. 1990, p. 59.

() O No L 248, 23. 9. 1994, p. 8.

oxide and tungstic acid falling within CN code
ex 28259040 (Taric codes: 28259040°10;
282590 4020 ; additional Taric code: 8481) and
tungsten carbide and fused tungsten carbide falling
within CN code 2849 90 30 (additional Taric code :
8478) originating in the People’s Republic of
China. The provisional duty was extended for a
period for two months by Council Regulation (EC)
No 82/95 (¥).

B. Definitive duty

(2)  Paragraph 9 of Article 8 of Regulation (EC) No
3283/94 states that in case of withdrawal of an
undertaking, a definitive duty shall be imposed on
the basis of the facts established within the context
of the investigation which led to the undertaking,
provided that such investigation was concluded
with a final determination on dumping and injury.
The investigation leading to the acceptance of the
undertakings from CNIEC and Minmetals was
concluded with a final determination of dumping
and injury caused thereby, together with a determi-
nation that the imposition of anti-dumping
measures was in the interest of the Community ().
Had it not been for the acceptance of the under-
takings offered by these two Chinese exporters, an
anti-dumping duty at the following rates would
have been imposed on them : :

tungsten ores and concentrates :
CNIEC: 37,0 %

Minmetals : 42,4 %

(9 OJ No L 14, 20. 1. 1995, p. 1.

) See Council Regulations (EEC) No 2735/90, (EEC)
No 2736/90 and (EEC) No 2737/90, OJ No L 264, 27. 9.
1990, pages 1, 4 and 7 respectively.
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tungstic oxide and tungstic acid :

CNIEC: 35,0 %
Minmetals : 35,0 %

tungsten carbide and fused tungsten carbide :

CNIEC: 33,0 %
Minmetals : 33,0 %.

The Council considers that, given the withdrawal of
the undertakings, the exemption for CNIEC and
Minmetals from the anti-dumping duty applicable
to imports of the above tungsten products from the
People’s Republic of China should be revoked and
the duty rates indicated above applied.

C. Collection of the provisional duty

(3)  The withdrawal of the undetakings by CNIEC and
Minmetals was a voluntary decision on their part,
taken with full knowledge of the consequences that
should normally result from it. Taking into account
that the imports covered by the provisional duty
were no longer controlled by undertakings, the
Council considers it necessary to collect the
amounts secured by way of the provisional anti-
dumping duty in their entirety,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Paragraphs 2 and 3 of Article 1 of Regulation (EEC)
No 2735/90 shall be replaced by the following paragraph :

‘2. The rate of duty shall be 42,4 % of the net, free-
at-Community-frontier price, before duty (Taric addi-
tional code: 8433), except for tungsten ores and
concentrates exported by China National Non-Ferrous
Import and Export Corporation (CNIEC), for which a
rate of 37,0 % shall-apply (Taric additional code :
8432).

Article 2
Paragraph 3 of Article 1 of Regulation (EEC) No 2736/90
shall be deleted.

Article 3
Paragraph 3 of Article 1 of Regulation (EEC) No 2737/90
shall be deleted.

Article 4
The amounts secured by way of the provisional anti-
dumping duty pursuant to Regulation (EC) No 2286/94
shall be definitively collected in their entirety.

Article 5
This Regulation shall enter into force on the day

following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 March 1995.

For the Council

The President
E. ALPHANDERY
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COMMISSION REGULATION (EC) No 611/95
of 21 March 1995

on the sale by tender of beef held by certain intervention agencies and repealing
Regulation (EC) No 2785/94

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal (!), as last amended by Regulation (EC)
No 424/95 (), and in particular Article 7 (3) thereof,

Whereas the application of intervention measures in
respect of beef has created large stocks in several Member
States ; whereas, in order to prevent an excessive prolon-
gation of storage, part of these stocks should be sold by
tender ;

Whereas the sale should be made subject to the rules laid
down by Commission Regulation (EEC) No 2173/79 (), as
last amended by Regulation (EEC) No 1759/93 (%), subject
to certain special exceptions which are necessary;

Whereas with a view to securing a regular and uniform
tendering procedure, measures should be taken in addi-
tion to those laid down in Article 8 (1) of Regulation
(EEC) No 2173/79; whereas these measures must be
applied as quickly as possible ;

Whereas it seems appropriate to provide for derogations
from provisions of Article 8 (2) (b) of Regulation (EEC)
No 2173/79, taking into account the administrative diffi-
culties which the application of this subparagraph raises
in the Member States concerned ;

Whereas Commission Regulation (EC) No 2785/94 (%)
should be repealed ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The sale shall take place of :

— approximately six tonnes of bone-in beef held by the
Italian intervention agency, and bought in after
1 January 1992,

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 45, 1. 3. 1995, p. 2.

() O] No L 251, 5. 10. 1979, p. 12.
() O] No L 161, 2. 7. 1993, p. S9.
() OJ No L 296, 17. 11. 1994, p. 15.

— approximately 802 tonnes of boneless beef held by the
Irish intervention agency, and bought in after
1 January 1992,

— approximately 410 tonnes of boneless beef held by the
Italian intervention agency, and bought in after
1 January 1992,

— approximately 800 tonnes of boneless beef held by the
United Kingdom intervention agency, and bought in
after 1 January 1992.

Detailed information concerning quantities is given in
Annex L

2. The products referred to in paragraph 1 shall be sold
in accordance with Regulation (EEC) No 2173/79, and in
particular Articles 6 to 12 thereof, and this Regulation.

Article 2

1. The deadlines for submitting tenders, which must be
made out in ecus, shall be 12 noon on 28 March 1995S.

The intervention agencies concerned shall draw up a
notice of invitation to tender which shall include the
following :

(2) the quantities of beef offered for sale; and

(b) the deadline and place for submitting tenders.

2. The intervention agencies concerned shall sell first
the meat which has been stored the longest.

3. Notwithstanding Articles 6 and 7 of Regulation
(EEC) No 2173/79, the provisions of and the Annexes to
this Regulation shall serve as a general notice of invitation
to tender.

4. Interested parties may obtain the details of the
quantities available and the places where the products are
stored from the addresses listed in Annex II to this Regu-
lation. The intervention agencies will, moreover, display
the notice referred to in paragraph 1 at their head office
and may also publish them elsewhere.

5. By way of derogation from Article 8 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2173/79 a tender must be submitted to the
intervention agency concerned in a closed envelope,
bearing the reference to the Regulation concerned. The
closed envelope must not be opened by the intervention
agency before the expiry of the tender deadline referred to
in paragraph 1.
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6. By way of derogation from Article 8 (2) (b) of Regu-
lation (EEC) No 2173/79, tenders shall not indicate in
which cold store or stores the products are held.

Article 3

After the offers received in respect of the invitation to
tender have been examined a minimum selling price shall
be fixed for each product or the sale will not be
proceeded with.

Article 4
Notwithstanding Article 15 (1) of Regulation (EEC)
No 2173/79 the security shall be ECU 120 per tonne.
Article 5 ,
Regulation (EC) No 2785/94 is hereby repealed.

Article 6

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 March 1995.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LITE I — BILAGA I

Estado miembro Productos Cantic(i::)c:l eaistri::)imada
Medlemsstat Produkter Tllna:rrz':)i1 Sr)naengde
Mitgliedstaat Erzeugnisse Ungegl;;enxingen

Kplcos uthos Tlpotovia rosttnin (sovoy
Member State Products prﬂ(n{r:)x::;guantnty
Etat membre Produits Quantlt(étgzg::;nmanve

Stato membro ' Prodotti Quantgi :ggﬁ(;stzl)manva

LS Produten beraicing (o)

Estado-membro Produtos Quantl(?:::l:g;(sa;umada
Jasenvaltio Tuotteet Arv(/tl;lltrllxe:rr::i)irﬁ
Medlemsstat Produkter Ungef%irztign;cvantitet

a) Carne deshuesada — Udbenet ked — Fleisch ohne Knochen — Kpéag yopic koxala — Boneless beef — Viande désossée —
Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kott

Ireland : — Striploin : 400
— Intervention fillet 2
— Cube rolls 400
Italia : — Filetto . 126
— Roastbeef 284
United Kingdom : — Fillet 400
— Striploin 400

b) Cuartos traseros con hueso — Bagfjerdinger, ikke udbenet — Hinterviertel mit Knochen — Oniedia tétapta pe kéxala —

Bone-in hindquarters — Quartiers arriére avec os — Quarti posteriori non disossati — Achtervoeten met been — Quartos
traseiros com osso — Luullinen takaneljinnes — Bakkvartsparter med ben

Italia — Quarti posteriori, provenienti da: Categoria A, classi U, R e O 6




No L 64/6

Official Journal of the European Communities

22. 3. 95

ANEXOQ II — BILAG II — ANHANG II — I[TAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA 1

Direcciones de los organismos de intervencion — Interventionsorganernes adresser —
Anschriften der Interventionsstellen — Awgvddvesic tov opyaviopdv napspbiceng — Addresses
of the intervention agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli
organismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Enderecos dos organismos de
intervencao — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

‘IRELAND :

UNITED KINGDOM :

ITALIA:

Department of Agriculture, Food and Forestry

Agriculture House

Kildare Street

Dublin 2

Tel. (01) 678 90 11, ext. 2278 and 3806

Telex 93292 and 93607, telefax (01) 6616263, (01) 6785214 and (01) 6620198

Intervention Board for Agricultural Produce
Fountain House

2 Queens Walk

Reading RG1 7QW

Berkshire

Tel. (0734) 58 36 26 :

Telex 848 302, telefax (0734) 56 67 50

Ente per gli interventi nel mercato agricolo (EIMA)
Via Palestro 81

1-00185 Roma

Tel. 49 49 91

Telex 61 30 03

I3
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COMMISSION REGULATION (EC) No 612/95
. of 21 March 1995

establishing the standard import values for determining the entry price of
certain fruit and vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No
3223/94 of 21 December 1994, on detailed rules for the
application of the import arrangements for fruit and
vegetables (!), as amended by Regulation (EC) No
553/95 (3, and in particular Article 4 (1) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the units of account on the
conversion rates to be applied with the purposes of the
common agricultural policy (%), as last amended by Regu-
lation (EC) No 150/95 (¥), and in particular Article 3 (3)
thereof,

Whereas Regulation (EC) No 3223/94 lays down,
pursuant to the outcome of the Uruguay Round multila-
teral trade negotiations, the criteria whereby the Commis-

sion fixes the standard values for imports from third
countries, in respect of the products and periods stipu-
lated in the Annex thereto;

Whereas, in compliance with the above criteria, the stan-
dard import values must be fixed at the levels set out in
the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Anrticle 1

The standard import values referred to in Article 4 of
Regulation (EC) No 3223/94 shall be fixed as indicated in

~the Annex hereto.

Article 2
This Regulatibn shall enter into force on 22 March 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 March 1995.

() OJ No L 337, 24. 12. 1994, p. 66.
() OJ No L 56, 14. 3. 1995, p. 1.
() OJ No L 387, 31. 12, 1992, p. 1.
() O] No L 22, 31. 1. 1995, p. 1.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 21 March 1995 establishing the standard import values
for determining the entry price of certain fruit and vegetables

(ECU/100 kg)

CN code Third country code () Standz:}uimport
07020015 052 105,7
204 85,8
212 95,9
624 141,7
299 107,3
070700 15 i 052 100,7
053 166,9
068 106,9
204 48,9
624 . 207,3
999 126,1
0709 90 73 052 143,7
204 94,6
624 196,3
999 144,9

(") Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 3079/94 (OJ No L 325, 17. 12. 1994, p. 17).
Code ‘999 stands for ‘of other origin.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 613/95
of 21 March 1995

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by the Act of Acces-
sion of Austria, Finland and Sweden, and in particular
Articles 10 (5) and 11 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the unit of account and the
conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), as last amended by Regu-
lation (EC) No 150/95 (),

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EC) No 502/95 (%) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, in order to make it possible for the levy arrange-
ments to function normally, the representative market

rate established during the reference period from 20
March 1995, as regards floating currencies, should be used
to calculate the levies ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EC) No 502/95 to today’s offer
prices and quotations known to the Commission that the
levies at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (1) (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
1766/92 shall be as set out in the Annex hereto.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 March 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 March 1995.

() OJ No L 181, 1. 7. 1992, p. 21.
() O] No L 387, 31. 12. 1992, p. 1.
() OJ No L 22, 31. 1. 1995, p. 1.
() OJ No L 50, 7. 3. 1995, p. 15.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 21 March 1995 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

CN code Third countries (%)
0709 90 60 109,523 ()
071290 19 109,52 (3 ()
1001 10 00 SLSS (YO
1001 90 91 106,62
1001 90 99 106,62 ) (')
1002 00 00 140,53 ()
1003 00 10 109,67
1003 00 90 109,67 )
1004 00 00 119,83
100510 90 109,52 (%) (%
1005 90 00 109,52 (%) (3
1007 00 90 114,59 (%
1008 10 00 54,43 ()
1008 20 00 59,97 () )
1008 30 00 0 ¢
1008 90 10 ‘ O
1008 90 90 0
1101 00 11 197,10 (%)
110100 15 197,10 (%)
1101 00 90 197,10 ()
110210 00 242,42
110311 10 120,45
1103 11 90 22431
11071011 202,92
110710 19 154,94
11071091 208,35 (19
1107 10 99 159,00 ()
1107 20 00 183,13 (')

() Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by ECU 0,7245/tonne.

(3 In accordance with Regulation (EEC) No 715/90 the levies are not applied to products imported directly into
the French overseas departments, originating in the African, Caribbean and Pacific States.

(*) Where maize originating in the ACP is imported into the Community the levy is reduced by ECU 2,186/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP is imported into the Community the levy is applied in
accordance with Regulation (EEC) No 715/90. .
(") Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country to the

Community, the levy is reduced by ECU 0,7245/tonne. ‘

(¥ The import levy charged on rye produced in Turkey and transported- directly from that country to the
Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 (O] No L 142, 9. 6. 1977, p. 10), as last
amended by Regulation (EEC) No 1902/92 (O] No L 192, 11. 7. 1992, p. 3), and Commission Regulation (EEC)
No 2622/71 (OJ No L 271, 10. 12. 1971, p. 22), as amended by Regulation (EEC) No 560/91 (O] No L 62, 8. 3.
1991, p. 26).

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within CN code 1008 90 10
(triticale).

() No levy applies to OCT originating products according to Article 101 (1) of Decision 91/482/EEC.

(°) Products falling within this code, imported from Poland or Hungary under the Agreements concluded between
those countries and the Community and under the Interim Agreement between the Czech Republic, the Slovak
Republic, Bulgaria and Romania and the Community and in respect of which EUR.1 certificates issued in
accordance with amended Regulation (EC) No 121/94 or (EC) No 335/94 have been presented, are subject to
the levies set out in the Annex to that Regulation.

(*) In accordance with Council Regulation (EEC) No 1180/77 this levy is reduced by ECU 6,569 per tonne for
products originating in Turkey.

(**) The levy for the products falling within this code in accordance with Regulation (EC) No 774/94 is restricted
under the conditions of this Regulation.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 614/95
of 21 March 1995

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by the Act of Acces-
sion of Austria, Finland and Sweden, and in particular
Article 12 (4) thereof, ‘

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the unit of account and the
conversion rates to be applied for the purposes of the

common agricultural policy (3), as last amended by Regu-
lation (EC) No 150/95 (%),

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
(EC) No 1938/94 (%) and subsequent amending Regula-
tions ;

Whereas, in order to make it possible for the levy arrange-
ments to function normally, the representative market

rate established during the reference period from 20
March 1995, as regards floating currencies, should be used
to calculate the levies;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the levies fixed in advance
for the import in respect of the products listed in Article
1 (1) (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 1766/92 shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 March 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 March 1995.

() OJ No L 181, 1. 7. 1992, p. 21.
() OJ No L 387, 31. 12. 1992, p. 1.
() OJ No L 22, 31. 1. 1995, p. 1.

() OJ No L 198, 30. 7. 1994, p. 39.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 21 March 1995 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(ECU/tonne)
Current 1st period 2nd period 3rd period
CN code

3 4 5 6

0709 90 60 0 4,55 3,80 2,29

071290 19 0 4,55 3,80 2,29
1001 10 00 0 0 0 0
1001 90 91 0 0 0 0
1001 90 99 0 0 0 0
1002 00 00 0 0 0 0
1003 00 10 0. 0 0 0
1003 00 50 0 0 0 0

1004 00 00 0 0 1,96 1,95

1005 10 90 0 4,55 3,80 2,29

1005 90 00 0 4,55 3,80 2,29
1007 00 90 0 0 0 0
1008 10 00 0 0 0 0
1008 20 00 0 0 0 0
1008 30 00 0 0 0 0
1008 90 90 0 0 0 0
110100 15 0 .0 0 0
110210 00 0 0 0 0
11031110 0 0 0 0
110311 90 0 0 0 0

B. Malt
(ECU/tonne)
Current Ist period 2nd period 3rd period 4th period
CN code

3 4 5 6 7

110710 11 0 0 0 0 0

110710 19 0 0 0 0 0

1107 10 91 0 0 0 0 0

1107 10 99 0 0 0 0 0

1107 20 00 0 0 0 0 0




22. 3. 95

Official Journal of the European Communities

No L 64/13

COMMISSION REGULATION (EC) No 615/95
of 21 March 1995
fixing the aid for cotton

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to the Act of Accession of Greece, and in
particular paragraphs 3 and 10 of Protocol 4 thereto, as
amended by the Act of Accession of Spain and Portugal,
and in particular Protocol 14 annexed thereto, and
Commission Regulation (EEC) No 4006/87 ('),

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2169/81
of 27 July 1981 laying down the general rules for the
system of aid for cotton (?), as last amended by Regulation
(EEC) No 1554/93(}), and in particular Article § (1)
thereof,

Whereas the amount of the additional aid referred to in
Article 5 (1) of Regulation (EEC) No 2169/81 was fixed by
Commission Regulation (EC) No 195/95(%, as last
amended by Regulation (EC) No 591/95();

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EC) No 195/95 to the
information at present available to the Commission that
the amount of the aid at present in force should be
altered as shown in Article 1 to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The aid for unginned cotton provided for in Article 5 of
Regulation (EEC) No 2169/81 shall be ECU 48,255 per
100 kilograms.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 March 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 March 1995.

() OJ No L 377, 31. 12. 1987, p. 49.
() OJ No L 211, 31. 7. 1981, p. 2.
() OJ No L 154, 25. 6. 1993, p. 23.
() OJ No L 24, 1. 2. 1995, p. 109.
() O] No L 59, 17. 3. 1995, p. 31.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 616/95
’ of 21 March 1995

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector ('), as last amended by Regula-
tion (EC) No 283/95(3), and in particular Article 16 (8)
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the unit of account and the
conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), as last amended by Regu-
lation (EC) No 150/95(%, and in particular Article 5
thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw sugar
were fixed by Commission Regulation (EC)
No 1957/94 (%), as last amended by Regulation (EC) No
608/95 (9 ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Commission Regulation (EC) No 1957/94 to

the information known to the Commission that the levies
at present in force should be altered to the amounts set
out in the Annex hereto;

Whereas, in order to make it possible for the levy arrange-
ments to function normally, the representative market
rate established during the reference period from 20
March 1995, as regards floating currencies, should be used
to calculate the levies,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 16 (1) of Regula-
tion (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white sugar
and standard quality raw sugar, as set out in the Annex
hereto.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 22 March 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 March 1995.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
() OJ No L 34, 14. 2. 1995, p. 3.
() OJ No L 387, 31. 12. 1992, p. 1.
() OJ No L 22, 31. 1. 1995, p. 1.
% OJ No L 198, 30. 7. 1994, p. 88.
(9 O] No L 63, 21. 3. 1995, p. 14.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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to the Commission Regulation of 21 March 1995 fixing the import levies on white sugar

and raw sugar

(ECU/100 kg)

CN code Levy (%)
1701 11 10 38,04 ()
1701 11 90 38,04 (")
1701 1210 38,04 (")
1701 1290 38,04 (")
1701 91 00 46,75
1701 99 10 46,75
1701 99 90 46,7503

() The levy applicable is calculated in accordance with the provisions of Article 2 or 3 of Commission Regulation
(EEC) No 837/68 (O] No L 151, 30. 6. 1968, p. 42), as last amended by Regulation (EEC) No 1428/78 (OJ No L

171, 28. 6. 1978, p. 34).

(% In accordance with Article 16 (2) of Regulation (EEC) No 1785/81 this amount is also applicable to sugar
obtained from white and raw sugar containing added substances other than flavouring or colouring matter.

() No import levy applies to OCT originating products according to Article 101 (1) of Decision 91/482/EEC.
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